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Уетавъ
ЛАЙССКАГО 

(Лифляндской губерши, Юрьевскаго у'Ьзда) 

Общества взаимнаго вспоможешя 
при пожарныхъ случаяхъ.

I. Ц^ль Общества.

§ 1.
Лайсское общество взаимнаго вспоможешя 

при пожарныхъ случаяхъ имЪетъ цЪлью оказывать 
своимъ членамъ нособш деньгами при постигшихъ 
ихъ пожарныхъ случаяхъ.

ПримЪчатпе: Общество не выдаетъ возна- 
граждешя за сгорЪвппя бани и кузницы.

II. Составь Общества, права и обязан­
ности членовъ онаго.

§ 2.
Членами общества могутъ быть только хозяева 

усадьбъ, принадлежащихъ къ Лайсской волости.
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§ 3.
При вступивши въ общество, каждый членъ 

представляетъ въ правлеше общества опись свопхъ 
построекъ, съ показашемъ наименовашя и назна- 
чешя каждой изъ нихъ.

Примечание 1-е: Осмотръ и оценка по­
строекъ, принадлежащихъ лицамъ, желаю - 
щимъ вступить въ число членовъ общества, 
производятся правлешемъ общества.

Примечан1е 2-е: Къ оценке могутъ быть 
приглашены местный волостной старшина 
и его помощники.

Примечание 3-е: Черезъ каждые пять летъ 
Правлеше Общества производить новые 
оценки построекъ всехъ членовъ общества, 
для определешя действительной ихъ стои­
мости по тому времени.

§ 4.
Пострадавшему отъ пожара члену выдается 

денежное nocoöie въ размере последней оценочной 
стоимости сгоревшаго строешя.

§ 5-
Въ случае если бы отъ пожара уцелела часть 

здашя, то стоимость уцелевшаго строеваго мате- 
р!ала оценивается правлешемъ и исчисленная 
сумма исключается изъ общей суммы зозпаграж- 
дешя, на каковую имелъ бы право погоревппй 
по § 4.

Примечан!е: Въ оценке уцелевшаго отъ 
пожара строеваго матер!ала могутъ участво­
вать Волостной Старшина и его помощники.

§ 6.
Въ случае постигшаго кого либо изъ членовъ 

общества пожарнаго бедстшя, каждый изъ осталь- 



5

ныхъ членовъ обязанн, по раскладке, произведенной 
правлешемъ, внести въ оное въ теченш месяца 
причитающееся съ него денежное nocoöie подъ 
роспнску Правд ешя; последнее же выдаетъ его 
пострадавшему отъ пожара.

Примем ан!е: Денежное nocoõie распреде­
ляется между членами общества пропорщо- 
нально оценочной стоимости ихъ построекъ.

§ 7.
Членами общества, оставшимся после пожара 

безъ прпота, общество обязано дать временное по­
мещение, впредь до возобновлешя погорельцемъ 
его жилища, но, во всякомъ случае не более какъ 
на три месяца.

§ 8.
Въ случае подозрешя, что пожаръ произо- 

шелъ отъ поджога состороны самого владельца 
сгоревшаго имущества, общество не выдаетъ ему 
пособия, впредь до выяснешя дела, установленными 
ви законе порядкомп.

§ 9.
Члены общества, подчиняясь общими пожар­

ными правилами должны иметь на готове крюки, 
ведра и пр. для тушешя пожаровн, равно прини­
мать п личное учаспе ви тушеши nontapa.

§ ю.
Общество даети членами особую инструкщю, 

согласованную си действующими постановлешями 
относительно осторожнаго обращешя съ огнемъ; 
каждый членъ общества вправе заявить правлешю 
объ отступлепш того или другаго члена отъ озна­
ченной инструкции, при чемъ, если такого рода 
заявлеше подтвердится произведенными правде- 
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шемъ общества дознашемъ, то виновному делается 
со стороны правлешя надлежащее указаше. При 
неоднократномъ же нарушены инструкции винов­
ный, по постановлению общаго собрашя, мояштъ быть 
навсегда удаленъ изъ общества.

III. Управлен1е делами общества.

§ и-
Делами общества управляютъ:

а) Правлеше и 
б) Обпця собрашя.

А. Правлен!е.
§ 12.

Правлеше общества состоитъ изъ 9 членовъ 
избираемыхъ общими собрашемъ изъ числа участ- 
пиковъ общества, считая по 3 члена на каждый 
изъ трехъ пожарпыхъ участковъ Лайсской волости, 
срокомъ на три года и выбывающпхъ ея^егодно 
по три, въ первый годъ существовашя общества 
по очереди определяемой жереб!емъ, а впослЪд- 
CTBin — по старшинству вступления въ должность. 
Въ число означенныхъ членовъ правления могутъ 
быть избираемы и представители отъ волостного 
правлешя; при чемъ, если окажется избраннымъ 
волостной старшина, то ему предоставляется пред- 
седатольствованбе въ правленш; въ случае же 
отказа его отъ принятая на себя этой обязанности 
— Общее собраше избираетъ председателя въ 
Правлеше изъ числа членовъ онаго.

§ 13.
Дела въ правленш решаются простымъ боль- 

шинствомъ голосовъ прпсутствующихъ членовъ; 
при равенстве же голосовъ принимается то мнеше,
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съ которымъ согласенъ председатель. Решены
большинства вносятся въ протоколъ н сообщаются 
всемъ членамъ общества способомъ, какой будетъ 
прнзнанъ наиболее удобнымъ.

§ 14.
На обязанности правлешя, главнымъ образомъ, 

лежитъ:
а) щлемъ членовъ въ общество;
б) определшпе количества следующаго съ каж- 

даго члена общества, допежнаго пособ!я въ 
пользу погорельцевъ;

в) наблюдеш е за своевременнымъ взносомъ чле­
нами при читающихся съ нихъ въ пользу по­
горельцевъ денегъ;

г) надзоръ за осторожнымъ обрагцешемъ съ 
огнемъ п соблюдешемъ членами пожарныхъ 
правплъ, а также инструкц1и по этому пред­
мету общаго собрашя и

д) представлеше общему собранно годовыхъ от- 
четовъ о депств1яхъ общества, а также пред- 
положенш объ изменены и дополнены сего 
устава.
Пр имена nie; Упомянутая въ п. г. сего па­

раграфа инструкщя общаго собрашя подле- 
житъ утверждение Губернскаго Начальства.

§ 15-
Члены Правлешя, сверхъ необходимых^ про- 

гонныхъ п другнхъ расходовъ по обществу, не 
получаютъ за свои труды никакого особаго возна­
граждена!.

§ 16.
При правлены состоитъ письмоводитель, полу- 

чающШ жалованье въ размере определенномъ 
общимъ собрашемъ членовъ.
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Правлаше общества имеетв печать съ назва- 
шемъ общества.

Б. О б щ!я собран! я.
§ 18.

Обыкновенныя обпця собрашя членовъ созы­
ваются по окончаши года, а чрезвычайный по мЪрЪ 
надобности. Въ обыкновенныхъ собрашяхъ раз- 
сматриваются годовые отчеты Правлешя, книги и 
документы кассы и производятся выборы членовъ 
правлешя. Сверхъ того какъ въ обыкновенныхъ, 
такъ и въ чрезвычайныхъ общпхъ собрашяхъ опре­
деляется разм^ръ денежпыхъ взносовъ членовъ, 
происходятъ совещашя о мгЬрахъ, превышающихъ 
власть Правлешя п разсматриваются предложешя 
послЪдняго объ изменен!!! сего устава.

§ 19.
Для действительности общаго собрашя необ­

ходимо npiicyTCTBie не менее 1|2 всехъ членовъ 
общества. Если же требуемаго числа членовъ въ 
общее собраше не явится, то назначается для раз- 
смотрешя вопросовъ, подлежавшихв обсуждешю въ 
несостоявшемся собран!!!, не ранее, впрочемъ, пяти 
дней, новое собраше, которое приступаешь къ запя- 
Т1ямъ, въ какомъ бы числе ни собрались на этотъ 
разъ члены, о чемъ все участники общества поста­
вляются въ известность при оябъявленш имъ о 
предстоящемъ собраши.

§ 20.
Вопросы объ изменен!!! и дополнен!!! устава 

обсуждаются общими собрашемъ, въ составе не 
менее 2|з всехъ членовъ общества и вносятся на 
утверждеше Правительства установленными поряд- 
комъ. Ви такомп же составе общихи собрашй 
обсуждаюстя вопросы о закрыты общества и исклю- 
ченш членови изи онаго.
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§ 21.
Bei) дЪла въ общпхъ собраыяхъ решаются 

простымъ болыпинствомъ голосовъ наличныхъ чле- 
новъ, за исключешемъ вопросовъ объ исключены! 
членовъ, изменены устава и закрыты общества, 
для рЪшешя которыхъ необходимо большинство 2|3 
голосовъ наличныхъ участниковъ общаго собрашя. 
Постановлены общихъ собраны обязательны какъ 
для присутствующнхъ, такъ и для отсутствующихъ 
членовъ.

§ 22.
О времени! и мЪстЪ общихъ собраны, равно 

какъ и о предметахъ подлежащихъ обсужден 1ю въ 
нихъ, Правлешс заблаговременно извЪщаетъ чле­
новъ общества и подлежащую полицейскую власть. 
Обсуждешю общаго собрашя подлежатъ только ri> 
вопросы, которые значатся въ объявлены о назна­
чены собрашя и при томъ имЪютъ непосредствен­
ное отношеше къ определенной уставомъ действи­
тельности общества.

§ 23.
Одобренный общими собрашемъ годовой отчетъ 

общества печатается въ Лифляндскпхъ Губернскпхъ 
Ведомостях!) и представляется Лифляндскому Гу­
бернатору на русскомъ языке, въ двухъ экземпля­
рах!) не позлее 2-хъ месяцевъ по окончаны отчет- 
паго года для сведешя его и страховаго Комитета 
при хозяйственном!) Департаменте Министра Вну- 
тренныхъ Делъ, куда доставляются темъ же поряд- 
комъ пять экземпляровъ сего устава въ случае 
отпечатаны его.

§ 24.
Общему собрашю членовъ общества предостав­

ляется у станов лять, независимо отъ указанныхъ въ
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сборовъ, взносы въ пользу§ 6 устава денежные
общества, на содержание письмоводителя при прав­
лены, на капцелярстпе расходы его а въ случай 
надобности и на пр!обргЬтеше пожарпыхъ инстру- 
ментовъ для общества и друг!я, клонящаяся къ 
предохранение отъ пожара ц±>ли. Взносы эти рас­
пределяются между членами общества, пропорцио­
нально количеству вознаграждения, причптающагося 
каждому изъ участниковъ, въ случае постигшаго 
его постройки пожара.

§ 25.
Возникаюпця между членами общества и ирав- 

лешемъ недоразумйтя разрешаются общпмъ собра- 
шемъ.

III. Закрьте общества.

§ -6-
О закрытая общества печатается въ „Правител- 

ствеипомъ Вестнике“ и въ Лифляндскихъ Губ ери - 
скихъ Ведомостяхъ и доводится до сведенья Минис­
терства Внутреннихъ Делъ, чрезъ посредство 
Лифляндскаго Губернатора, а наличный суммы 
общества употребляются, согласно приговору общаго 
собраны членовъ, одобренному Губернскимъ Началь- 
ствомъ.

§ 27.
Действ1я общества могутъ быть прекращены 

и по распоряжешю Губернатора, въ силу иредо- 
ставленнаго ему по закону (ст. 321 т. П Св. Зак. 
Общ. Губ. учр. изд. 1892 г.) права закрывать обще­
ства при обнаружены въ нихъ чего либо против- 
наго Государственному порядку, общественной безо­
пасности и нравственности; независимо сего Губер- 
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наторъ можетъ закрыть общество всегда, когда 
признаетъ это нужнымъ по дошедшимъ до него 
свЪдЪшямъ о безпорядкахъ и нарушешяхъ устава, 
о чемъ и доводить до свЪдЪшя Министерства 
Внутреннихъ ДЪлъ.

Подписалъ: за Директора, Управляющей Страхо­
выми» ОтдЪломъ М. Остроградск1й.

СкрЪпилъ: Старппй Реризоръ Ф. Аделунгъ.
В^рно: Старшей Ревизоръ Ф. Аделунгъ,



„Утверждаю“. Рига, 31 Января 1890 г.
Лифляндсгай Губернаторъ Зиновьевъ.

ИНСТРУКЦ1Я ЛАЙССКАГО
Общества взаимнаго вспоможе- 
н!я при пожарныхъ случаяхъ.

1. 0 постройкЪ новыхъ здашй и объ указа­
ны мЪста ихъ расположена.

§ 1.
Каждый членъ общества, предполагающей 

возвести постройку, извЪщаетъ о томъ Правлеше, 
которое указываете мЪсто для постройки.

§ 2.
Для предотвращена огульныхъ пожаровъ 

сл'Ьдуетъ постройки обсаживать скоро растущими 
деревьями и размещать отдельный стросшя въ 
возможно болыпомъ разстоянш другъ отъ друга, 
а именно: жилыя строешя, хлКвъ и конюшни не 
ближе 20 саж. — овинъ, кузницу и баню не ближе 
50 саж. отъ другихъ строешй.

ИрнмКчан1е: Овины, кузницы и бани по воз­
можности, должны быть построены отъ про- 
чихъ строений въ стронК, противополижной. 
господствующимъ въ местности вЪтрамъ.

§ з.
Правлеше общества наблюдаетъ за тЪмъ, что­

бы въ существующихъ уже строешяхъ, отстоящихъ



14

одно отъ другаго въ разстоянш, менЪе опредЪлен- 
наго § 2, не были болЪе производимы капитальный 
исиравлешя, какъ наир, устройство новыхъ потол- 
ковъ, крышъ, пристроекъ и т. и. Не воспрещается 
производство въ нихъ мелкихъ почпнокъ, оконъ 
дверей и т. и.

§ 4.
Печи въ здашяхъ слЪдуетъ дЪлать съ кир­

пичными трубами, выводя оныя сверхъ крыши на 
одинъ аршинъ.

§ 5-
Печи слЪдуетъ класть не въ тЪсныхъ мйстахъ 

и при томъ отъ земли или отъ каменнаго основашя 
и складывать отъ деревянныхъ ст^нъ кирпичемъ 
или оставлять около печи пустое м'Ьсто.

§ 6.
Потолки ВЪ ЖИЛЫХЪ ПОКОЯХЪ И С'ЬнЯХЪ должны 

быть устроены плотные, съ насыпью толстаго слоя 
песку.

II. О предосторожностяхъ отъ пожаровъ.

§ 7.
Въ усадьбахъ, который отъ рйкъ, каналовъ и 

прудовъ отстоятъ не близко, имйть по возможности 
колодцы устроенные такъ, чтобы удобно было поль­
зоваться изъ нихъ водою во время пожара.

§ 8.
На чердакахъ домовъ и другихъ м4>стахъ 

имЪть чаны съ водою.



§ 9.
Домохозяевамъ вменяется въ обязанность на­

блюдать, чтобы всЪ дымовыя трубы въ нхъ домахъ 
были бы вычищены по крайней мЪрЪ однажды въ 
мЪсяцъ, чтобы жилые покои топились въ обыкно­
венные часы, а не по ночамъ и чтобы всЪ м4>ста, 
въ которыхъ днемъ былъ разводимъ огонь, были 
осмотрены вечеромъ, причемъ найденный еще 
огонь слЪдуетъ загасить водою.

§ 10.
Во время топлен 1я овпновъ, хозяевамъ или 

ихъ работнпкамъ быть при овинахъ неотлучно и, 
на всящй случай, нмЪть въ готовности въ кадкахъ 
воду.

§ 11-
Воспрещается употреблять быстро воспламе­

няющееся тобливо какъ-то: cyxie сучья, хвои и т. п. 
Жилыя комнаты, въ особенности во время пировъ, 
не должны быть разукрашиваемы бумагою остру- 
жинами и т. и.

§ 12-
Вещества, подверженный скорому воспламене­

нию, какъ-то: порохи, с£ря, смола, спички, сЪно, 
солома, рогожи, пенька, ленъ и т. п. не должны 
быть хранимы на печахъ, или близь опыхъ, на 
чердакахъ и въ другихъ мЪстахъ, гдЪ оныя могутъ 
подвергнуться опасности отъ огня. ХлЪба въ 
скирды близь овпновъ не складывать.

§ 13.
Запрещается ходить съ зажженною лучиною 

или свЪчею безъ фонаря на чертаки, въ конюшни, 
въ кладовыя, въ погреба и друпя домапппя строе­
ния. Если потребуется сходить на чердакъ или
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другое домашнее строеше съ огнемъ, то держать 
оный въ фонаряхъ, которые для такого употреблешя 
иметь по возможности жестяные со стекломъ, но 
не бумажные.

§ 14-
Въ мЪстахъ склада легко воспламеняющихся 

веществъ и при производстве хозяйственныхъ ра- 
ботъ надъ легко воспламеняющимися веществами 
наир, при молотьбе хлеба и т. и. воспрещается 
курить табакъ и зажигать огонь, который въ случай 
надобности слйдуетъ принести извне въ закрытыхъ 
фонаряхъ. Вблизи такнхъ мйстъ и вообще по 
строекъ дозволяется курить только изъ закрытой 
трубки.

§ 15.
Хозяйиъ обязапъ наблюдать за тймъ, чтобы 

во всйхъ его помйщешяхъ обращались осторожно 
съ огнемъ; онъ долженъ особенно зорко следить 
за малолетними, престарелыми и слабоумными.

§ 16.
Каждый членъ общества долженъ иметь на 

готове ведра и железный багоръ удобный для 
сломки горящихъ построекъ. Къ месту пожара, 
отстоящему не более трехъ верстъ, должны спе­
шить вей лица, способный къ тушешю пожара, съ 
упомянутыми баграми и другими годными къ ту­
шение пожара приспособлешями.

§ 17.
Члены Правлешя, каждый въ своемъ участке, 

осматриваютъ, не менее раза въ четверти года, все 
трубы и печи, при чемъ указываюсь, чтобы испор­
ченным были починены, a BCTxie переделаны, наз­
начая на то срокъ отъ 3 до 10 дней. Въ случае 
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неисполнешя сделаннаго указашя, членъ Правлешя 
докладываетъ о томъ общему собранно членовъ 
Правлешя, которое, если найдетъ домохозяйка ви- 
новнымъ вправе взыскать съ него денежный въ 
пользу кассы общества штрафъ до 5 руб. или на­
чать судебное его преслЪдоваше.

ПримЪчаше: Членъ общества, о зам'Ьчен- 
номъ имъ неисполненья сей инструкщи заяв- 
ляетъ местному участковому члену Прав­
лешя.

§ 18.
О причинахъ каждаго пожарнаго случая, Прав- 

леше производитъ на месте изсл-Ьдоваше, въ самый 
день пожара или въ слйдуюпцй за нимъ день съ 
составлешемъ объ оказавшемся протокола и если 
окажется, что пожаръ произошелъ отъ непрежностп 
пли же умышленно, то возбуждаетъ противъ ви- 
новнаго судебное преследованье.

III. О доставлены на Micro строеваго 
матер!ала.

§ 19.
Члены общества, не доставившее въ срокъ 

причитающихся съ нихъ въ пользу погорельца, по 
определена Правлешя, строеваго матер!ала и де- 
нежнаго взноса, подвергаются денежному, въ пользу 
кассы, штрафу въ 2 руб., а при неисполнеши вто- 
ричнаго приглашешя въ 4 руб.

§ 20.
За количество и доброкачественность строе­

ваго материала ответствуетъ Правлеше.



Liiwi kubermangu, Jurjewi kreisi

iniiile walla
liulilhuW wastastifnife 

aiintitmifr setist
põhjuskiri.

I. Kestft otstarve.
8 i.

Tulekahju puhkudel wastastiku awitamise seltsil 
Laittse ivallas on otstarbeks oma liikmetele abi anda 
raha läbi, fui neile tule läbi kahju ou sundinud.

Täheudus: Selts ei anna tasumist ära põlenud 
saunade ja sepikodade eest.

11. Sekist olek, tema liikmete õigused ja 
kohused.

8 2.
Seltsi liikmeteks nnnwad olla üksnes Lailtse tvalla 

peremehed.
2*
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§ з.
Seltsi sisseastumisel paneb iga liige seltsi ^valitsusele 

oma hoonete nimekirja ette, neid iga ühte iseäranis nime­
tades ja määrates.

Tähendus 1: Nende hoonete ülewaatamine ja 
takseerinune, kes seltsi liibneks astuda soowiwad, 
saab seltsi walitsuse poolt toimetatud.

Tähendus 2: Takseerimise juurde wõiwad kutsu­
tud saada kohalik wallawanenr ja tema abid.

Tähendus 3: Iga toite aasta pärast saatvad 
kõikide liikmete hooned seltsi malitsuse poolt uuesti 
üle takseeritud, et nende praegust õiget toäärtust 
ära määrata.

§ 4.
Tulekahju kannatajale liikmele antakse rahalik abi 

sell mõõdul, kuidas tema ärapõlenud hoone toiimase tak­
seerimise järele artoatud sai.

§ 5.
Sell korral, kui tulekahjul põlenud hoonest üks osa 

tertveks on jäänud, artoatakse tertveks jäänud ehitus­
materjal, seltsi walitsuse takseerimise järele, üleüldisest 
tasunnse stnnutast maha, mille kohta tulekahju kannatajal 
selle põhjuskirja § 4 järele õigus oleks olnud.

Tähendus: Tulekahjust tertveks jäänud ehitus- 
materjnli takseerimisest tvõitvad osa tvõtta tvalla- 
tvartem ja tema abid.

§ 6.
On kellegil seltsiliikmel tulekahju läbi häda sündinud, 

siis on igale seltsiliikmele, pääle kannataja, kohuseks, seltsi- 
tvalitsuse jagamise järele, tema pääle langenud raha abi 
walitsuse kätte kwiiUmgi wastu kuu aja jooksul, sisse 
maksa: wiimane annab teda kahjusaajale wälja.

Tähendus: Rahalik abi saab arwatud iga liikme 
päält tema hoonete takseerimise hinna järele.
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Seltsiliikrnetele, kes pärast tulekahju, ilma ulualuseta 
jääb, peab selts ajutist elukorterit andma, kuni ta ära 
põlenud hoone uueste nlesse ehitatud saab, aga ei milgi 
tingimisel kauemaks, kiu kolnreks kuuks.

§ 8-
Kui kahtlust on, et tulekahju on süütamise läbi 

siindinud lvara omaniku enese poolt, siis ei anna selts 
enne abi wälja, kuni asi seaduses määratud korra järele 
selgeks tehtud on saanud.

§ 9.
Seltsiliikmed, kes endid üleüldiste tulekahju seaduste 

alla peawad heitma, peawad Jn ivaünis hoidma poots­
haagid, paugid j. n. e. tulekahjude kustutamiseks, niisama 
peawad nad ka ise tule kustutamisest osa lootma.

§ 10.
Selts annab oma liikmetele iseäralise eeskirja, mis 

üleüldiste määrustega ette waatliku ümber käimise kohta 
tulega kokku sünnib*).  Igal seltsiliikmel on õigus seltsi 
walitsusele teada anda, kui iiks lvõi teiue liige sellest ees­
kirjast üle astub; fui seesugune teadaandmine aga põhjen­
datud saab, ja seltsi lvalitsus seda järelkuulamise juures 
ära tunneb, siis antakse süüdlasele seltsi walitsuse läbi 
tarwiline noomitus. Süüdlane, kes eeskirja mitu korda 
üleastunud on, wõib seltsi pääkoosolekn otsuse järele 
seltsist wälja heidetud saada.

*) Nimetatud eeskiri ettevaatlikult tulega ümberkäimise kohta 
on Liiwi kilberneri herra Poolt 31. jauuaril 1890 a. kiunitatiw ja 
selle põhplskirja lõpul ära trükitud.
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111. Setist asjade watitlemine.

8 ii-
Seltsi asju toimctmimb:

a) W a litsus, 
b) Pääkoosalek.

A. Seltsi walitsu s.

§ 12-
Seltsi uni litsus ou kokkuseatild 9 liikmest, keda paa­

ka asolek seltsist osawõtjate keskelt, 3 liiget iga ühe Laiuse 
walla tulekahju jaoskouua paale arwates, kolme aasta 
paale walitseb ja kelledest iga aasta kalm wälja astuwad 
— esimesel seltsi elu-aastal liisu järele, aga pärast ame­
tisse astumise wanaduse järele. Nimetatud liikmete armu 
wviwad ka wallawalitsuse liikmed walitud saada; selle 
juures, kui juhtub, et wallawanem walitud mi, jääb seltsi 
presidendi amet tema kätte: aga kui wallawanem seda 
ametid wastu ei toota, siis toõib püäkvasolek teise liikme 
seltsi toalitsusest presidentiks toalida.

§ 13.
Seltsi walitsus teeb asjade kahta atsnsi liikmete 

lihtsa häälte enamuse läbi, kes koosolekul on; kui aga 
häälesid ühe palju on, siis wõetakse see arwamine wastu, 
millega president ühet nõuul on. Paljuse otsus wõetakse pro­
tokolli üles ja antakse kõikidele seltsiliikmetele teada sell 
wiisil, mis kõige hõlpsamaks arwatakse.

8 14.
Seltsi walitsuse kohus ou kõige Päält:

a) seltsiliikmete wastuwõtmine;
b) määramine, kui palju rahalikku abi kahjusaaja hääks 

iga seltsi liikmel maksta tuleb;
d) tähelepanemine, et seltsiliikmed õigel ajal, nende päält 

põlenute hääks määratud abi ära maksawad;
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e) ülewaatamine, et tulega ettewaatlikult ümber käidaks 
ja et seltsiliikmed tulekahju seaduse punktisid ja ka 
pääkoosolekul selle asja kohta wõetud eeskirja tnida- 
wad ja

g) pääkoosolekule aastased aruanded ettepanna seltsi 
tegewusest, uii kui ka ettepanekud seltsi põhjuskirja 
muutmisest ehk täiendamisest.
Tähendus: Siin paragrahwis p. e) nimetatud 

eeskiri peab kubermangu walitsusele kinnitada 
ette panema*).

*) Nimetatud eeskiri ettewaatlikult tulega ümberkäimise kohta 
waata selle Põhjuskirja lõpus.

§ 15.
Seltsi walitsuse liikmed ei saa pääle hädapäraliste 

sõidukulude ja teiste kulude oma lvaelva eest mingisilgust 
palka.

§ 16.
Walitsuse juures on kirjatoimetaja, kes pääkoosoleku 

määramise järele palka saab.

§ 17.
Seltsi walitsusel on petsat seltsi nimega.

B. Pääkoosolekud.

§ 18.
Harilik liikmete päükoosolek on pärast iga aasta 

lõppu, ja erakorralisi nõnda palju kui tarwis. Harilik­
kudel koosolekutel waadatakse aastased walitsuse aruanded, 
raamatud ja kassa dokurneudid läbi ja toimetatakse seltsi 
walitsuse liikmete walimine. Pääle selle, nii kui harilik­
kudel, kui ka erakorralistel pääkoosolekutel peetakse nõuu 
asjade kohta, mis üle seltsi walitsuse wõimu käiwad ja 
waadatakse walitsuse ette panekud põhjuskirjade muutmise 
wõi täiendamise kohta läbi.
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§ 19-
Et pääkoosolek täie-õigusline oleks, on tingimata 

tarwis, et V2 osa kõigist liikmetest koosolekul on. Kni 
non tiib osa liikmeid seltsi pääkoosolekule ei ilmu, siis 
määratakse küsimuse läbi waatamiseks, mis pidamata koos­
oleku pärast ei wõinud otsuse alla tulla, aga ei mitte 
hiljem kui wiie päewa pärast, uus koosolek, kes asjade 
õiendamisele astub, ükskõik kui palju liikmeid seks korraks 
kokku tuleb; seda antakse teada kõigile seltsiliikmetele, ees- 
olewat pääkoosolekut kuulutades.

§ 20.
Küsimised põhjuskirja muutmisest ja täiendamisest 

räägitakse pääkoosoleku poolt läbi, milles 2/з kõigest seltsi 
liikmetest koos on ja pannakse riigiwalitsusele seaduses 
määratud korra järele kinnitamiseks ette. Niisamasugusel 
pääkoosoleku liikmete armul räägitakse ka seltsi lõpetamisest 
ja seltsi liikmete wäljaheitmiseft läbi.

§ 21.
Kõik asjad pääkoosolekutel otsustatakse lihtsa häälte 

euamuse läbi koosolewatest liikmetest, maha arwatud küsi­
mised liikmete wäljaheitmisest, põhjuskirja muutmisest ja 
seltsi lõpetamisest, mille otsustamiseks 2/s kõigist liikmetest 
tarwis on tingimata pääkoosolekule ilmuda. Pääkoos­
oleku otsused maksawad niihästi nende liikmete kohta, kes 
koosolekul, kui ka nende kohta, kes koosolekult ära on olnud.

§ 22.
Pääkoosolekute aja ja koha, nii kui ka asjad, mis 

pääkoosolekutel läbirääkimise alla tulewad, annab seltsi 
walitsus aegsasti liikmetele ja tarwilise politsei walitsusele 
teada. Pääkoosoleku! wõetakse läbirääkimise alla üksnes 
need asjad, mis koosoleku määramise kuulutuses teada 
on antud ja sääl juures otsekohe seltsi tegewusesse puutu- 
wad ning põhjuskirjas nimetatud on.
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§ 23.
Pääkoosolekust wastu wõetud seltsi aasta aruanne 

trükitakse Liiwi kubermangu Teatajas ära ja pannakse 
wenekeeles, kahes eksemplaaris, mitte hiljem 2 kuud aru­
anne aasta lõpemisest Liiwi Kubernerile ette tema ja tule- 
kassa Konntee, Sisimiste Asjade Ministeriumi põllu töö 
jn majapidamise jaoskonua juures, teatuseks, kirhu ka wiis 
eksemplari seltsi põhjuskirjadest, kui nemad trükitud, saawad.

§ 24.
Seltsiliikmete Pääkoosoleku wõimuseks jääb, pääle põh- 

juskirjas § 6 nimetatud maksude weel raha maksusid seltsi 
kasuks, walitsuse kirjatoimetaja rilespidamiseks, selle kant­
selei kuludeks tarwilisel korral seltsile tulekahju riistade 
muretsemiseks ja muudeks tulekahju eest hoidmise arwa- 
tawaks otstarbeks määrata. Need maksud jagatakse 
seltsiliikmete kohta ära kohasesti selle talu summa mööda, 
mis igale liikmele osaks määratakse, kui temale peaks tule­
kahju juhtuma.

§ 25.
Seltsiliikmete ja seltsi walitsuse wahel tõusnud 

pahandused õiendatakse seltsi osaliste pääkoosoleku otsust 
mööda.

IV. Settst lõpetamine.

§ 26.
Seltsi lõpetamine trükitakse „Walitsuse Teatajas" 

ja kohalikus kubermangu ajalehes ja antakse Sisimiste 
Asjade Ministeriumile teada Liiwi Kuberneri läbi, aga 
seltsi järele jäänud summad pruugitakse liikmete pääkoos­
oleku otsust mööda, mis Kubermangu Walitsus hääks 
arwab.
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§ 27.
Seltsi tegewus wõib ka kuberneri herra läbi lõpe­

tatud saada, tema kütte antud seadusliku õiguse wõimul 
(ст. 321, T. II Св. Зак. Общ. Губ. учр., изд. 1892 г.) 
seltsisid kinni panna, kui awalikuks tuleb, et nendes midagi 
riigi korra, üleüldise rahulise oleku wõi kombeliku eluwastalist 
asja on; paale seda on kuberneril õigus igal ajal seltsi 
kinui panna, kui ta seda tarwilikuks arwab, tema kätte 
tulnud teatuste järele korratuste ja seltsi põhjuskirjade 
üleastumise kohta, mille üle Sisimiste Asjade Ministe- 
riumile teada aunab.

(Allkirjad.)

Tolgi õiguse eest:

Seltsi presidellt: Mart Kkm.

Kirjatoimetaja.



„Kinnitan". Riias, 31. Januaril 1890 a. 
Liiwi Kuberner: Sinowjew-

Tõlge Wenekeelest.

laiule mafia 
tulekahju puhkudel wastastiku awita- 

mise seltsi
eeskiri.

I. linte Ilmete ehitamisel ja nende kohtade määramisest.
§ i-

Igaüks seltsiliige, kell nõuti on ehitust ette wõtta, 
annab sellest walitsusele teada, kes ehituse platsi ette näitab.

§ 2-
Tuule läbi tulekahjude edasi laotamise tõrjumiseks, 

peab hooued ümberringi ruttu kaswawate puudega ära 
istutatama ja kõrwalised hooned wõimalikult kaugemale 
üksteisest ehitatud ja nimelt: eluhooned, laut ja tall, mitte 
lähedamale kin 20 sülda, rehi, sepapaja ja saun mitte 
lähedamale kili 50 sülda teistest hoonetest.

Tähendus: Rehed, sepapajad ja saunad peawad, 
kui wõimalik, teistest hoonetest sinna poole külge 
ehitatama, kus rohkem puhuma tuule lvastu on.

§ 3-
Seltsi walitsus waatab selle järele, et neis hoonetes, 

mis üksteisest wähesema maa kui § 2 nimetatud pääl 
seisawad, ei saaks rohkem raha nõudwat parandust, nagu 
näituseks uute lagede, katuste ja kõrwaliste hoonete j. n. e. 
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tegemist ette wõetud. Ärakeelatud pole mitte wähemaid 
akente, uste j. n. e. parandamist toimetada.

§ 4.
Ahjud peawad majades telliskiwi trumpidega olema 

ja korstnad peawad iile katuse 1 arsina kõrguseni wälja 
illatama.

§ 5.
Ahjud peawad awaratesse ruumidesse tehtud olema, 

maast ehk kiwist alirse pääle ja puu seinade juures tellis­
kiwi müür ehk ahju kõrwalt peab tiihi ruum jätma.

§ 6.
Laed elukambrites ja wööruses pearoad heaste kokku 

liidetud olema ja paksu liiwa korraga kaetud.

II. Tulekahjude eest hoidmisest.

§ 7-
Taludes, mis jõgede, kraamide ja tiikide lähedal ei 

ole, Peawad wõimalikult kaewud nõnda tehtud olema, et 
nendest tulekahju juhtumisel hõlpsasti rvett pruukida wõib.

§ 8.
Maja lakkades ja teistes kohtades, tuleb rvesi haa- 

mides walmis hoida.

§ 9.
Maja omanikkudele saab kohuseks tehtud, selle järele 

waadata, et kõik maja korstnad, kõige wähemalt, üks kord 
kuus puhastatud saawad, elukambrites ahjud teatud trrn- 
didel köetud ja mitte öösidel, et kõik kohad, kus päewal 
tuli põlenud, õhtul saawad järele waadatud ning weel 
leitud tuli weega saaks ära kustutatud.
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§ 10-
Rehekütmise juures peab peremees ehk peawad tema 

töölised alati juures olema ning iga tarwituse pääle too­
brites wee Malmis hoidma.

§ 11-
Ära on keelatud ruttu põlema halkamaid kütte nõusi 

pruukida, nagu näituseks kuüvi oksi, lehti, hagu j. n. e. Elu- 
kambrid, iseäranis pidude ajal, ei tohi ilustada paberi, 
laastudega j. m. m.

§ 12.
Ollusid, mis ruttu põlema lühemad, nagu näituseks: 

püssirohi, toäälvel, tõrw, tikud, heinad, õled, rogosk, kanep, 
linad j. n. e. ei tohi mitte ahjude pääl, nende ligidal, 
lakkades ja teistes niisugustes kohtades hoida, kus tule 
külgehakamist ou karta, ka wilja ei tohi rehtede ligidale 
riita panna.

. § 13.
Ära on keelatud peerguga ehk küünla tulega ilma 

laternata lakkades, tallides, sahwrides''ja teistes kodu 
hoonetes käimast. Kui peaks tarwis olema tulega lakka 
ehk muusse hoonesse minna, siis peab tuld laternas hoid­
ma, mis selleks otstarbeks wõimalikult plekkist, klaasiga, 
muretseda, aga mitte paberist.

§ 14.
Ruttu põlema minewate asjade kogu juures, ja 

kergeste põlema hakkama põllutöö tegemise juures, näitu­
seks: rehepeksu ajal j. n. e. keelatud on tubakat suitse­
tada ja tuld üles tõmmata, lviüuast tarwilikul korral 
peab toodama kinnises laternas. Niisuguste kohtade 
lühidal ja üleüldise majade ligidal lubatakse suitsutada 
ainult kaanega piibust.
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§ 15.
Peremees on kohustatud selle järele walwama, et 

kõigis tema hoonetes tulega ettewaatlikult saab ümber 
käidud; iseäranis peab teraselt alaealiste, iili Manade ja 
nõdrameeleliste järele waatama.

§ 16.
Iga seltsiliige peab Malmis hoidma, panged ja raud 

pootshaak, mis põlewate hoonete lahutamiseks kõlblikud on. 
Tulekahju paigale, uus mitte kolm wersta kaugel ei ole, 
peamad kõik inimesed, kes tulekahju kustutamiseks kõlbli­
kud on, ruttama, iilewel pool nimetatud pootshnakidega ja 
teiste abinõudega tulekahju kustutama.

§ 17.
Walitsuse liikmed, iga iiks onras piiris, waatawad, 

mitte wähem kui ükskord weerand aastas, kõik korstnad 
ja ahjud läbi, kus juures käskusid annawad, et rikkunud 
saamad parandatud ning lvanad uueste tehtud, selle tarbeks 
3 kuni 10 päewalist terrnini määrates. Klü antud käsk 
täidetud ei saa, siis annab Malitsuse liige seda walitsuse 
liiklnete kogule teada, kel, kui leiab pereiaeest süüdlaseks, 
õigus on tema käest seltsi kassa kasuks 5 rubl. trahwi 
sisse nõilda ehk kohtulikku uurimist alustada.

Tähendus: Seltsiliige annab iga temast nähtud 
selle eeskirja üleastunnsest jaoskonna walitsuse 
liikmele teada.

§ 18.

Igakordsel tulekahju juhtumisel toimetab walitsus 
säälsamas järele kuulamise tulekahju põhjuse kohta, tule­
kahju sündimise päewal, ehk teine päew püäle seda, kor­
jatud teaduste üle protokolli tehes, ja kui ilmsiks tuleb, 
et tulekahju hooletuse ehk tahtmise läbi sündis, siis tõstab 
süüdlase wastu kohtulist uurimist.
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III. Ehitusmaterjali paigale Vedamisest.
§ 19.

Seltsiliikmed, kes tärminis nende piinle walitsuse 
poolt jagatud materjali ja rahalikku sisse maksu ära ei 
too, langemad trahwi alla 2 rubl. suuruses kassa kasuks, 
aga teise kordse käsu mitte-täitmisel 4 rubl. suuruses.

§ 20.
Ehitusmaterjali armu ja hääduse eest wastutab 

wa litsus.

Tõlgi õiguse eest

Seltsi kirjatoimetaja.


